33

erordnungsblaftt

fur das Generalgouvernement

Dziennik Rozporzqdzen

dla Generalnego Gubernatorstwa

Ausgegeben zu Krakau, den 27. Januar 1942
Wydano w Krakau, dnia 27 stycznia 1942 r.

dr29 Inhalt/ Tres¢

Sgeﬂe

rona

16. 1.42 Verordnung fiber die Einffihrung bergrechllicher Vorschriften im Distrikt Galizien 33
Rozporzadzenie o wprowadzeniu przepiséw goérniczo-prawnych w Okrg¢gu Galizien

(Galicja)

33

16. 1.42 Zweite Verordnung fiber die Bergverwaltung im Generalgouvernement 35

Drugie rozporzadzenie o administracji

gorniczej w Generalnym Gubernatorstwie 35

16. 1.42 Verordnung fiber die Markscheider und sonstigen im Bergbauvermessungswesen tati-

GEN P BT S0 M €M ettt bbbttt 35
Rozporzadzenie o mierniczych goérniczych i innych osobach, czynnych w miernic-
twie gorniczym 35
16. 1.42 Verordnung zur Abgrenzung der Aufsicht der Bergbehorden fiber den Bergbau 36
Rozporzadzenie celem rozgraniczenia nadzoru wtadz gérniczych nad gérnictwem 36
Verordnung Rozporzadzenie

fiber die Einffihrung bergrochtlicher Vorschriften
im Distrikt Galizien.

Vom 16. Januar 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
FUhrers vom 12. Oklober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

ArtikelL

Einffihrung bergrechllicher Vorsehriften.

Im Distrikt Galizien wird das am 31. Juli 1941
Il 0,1eralgouvernement in Geltung belindliche
crgrecli| eingeffihrt mit Ausnahme:
1. der Verordnung fiber Bergwerksgerechlsame
und Bergwerksanteile im Generalgouverne-
ment vom 14. Dezember 1939 (VBIGG. S. 235),

2. der Verordnung fiber die Pflicht zur An-
mcldung von Bercchligungen zur Gewinnung
von P.rdol o<ler Erdgas im Geceneralgouver-
nement vom 29. November 1940 (VBIGG. I
S. 345),

3. der \ erordnung fiber die Beschlagnahme von
Anlagen, Einricblungen und Gegenstanden
der Gewinnung und Wcilerverarbeitung von

Erdol und Erdgas vom 27. Juni 1940 (VBIGG. I
S. 213).

4

o wprowadzeniu przepisow gérniczo-prawnych
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 16 stycznia 1942 r.

Na podstawie § 5 wust. 1 Dekretu Ffihrer'a
z dnia 12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy
Niein. I str. 2077) rozporzadzam:

Artykul L
Wprowadzenie przepisow gorniczo-prawnych.
W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢ pra-

wo gornicze, obowiazujace w dniu 31 lipea 1941 r.
w Generalnym Gubernatorstwie, z wyjatkiem:

1. rozporzadzenia o prawach i udziatach gor-

niczych w  Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 14 grudnia 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
sir. 235),

2. rozporzadzenia o obowiazku zglaszania
uprawnien do wydobywania ropy naftowej
lub gazow ziemnych w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 29 listopada 1940 r. (Dz.
llozp. GG. 1 str. 345),

3. rozporzadzenia o konfiskacie zaktadow, urza-
dzen i przedmiotéow, stuzgcych do wyrobu
i przerobu ropy naftowej i gazu ziemnego
z dnia 27 czerwca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
str. 213).



34 Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1942

ArtikelIL
Bergwerksgerechtsame und Bcergwerksanteile.

§ 1

Die Gewinnungsrechte an Erdol, Erdgas, Erd-
wachs und Asphalt sowie an den wegen Hires
Gehaltes an Bilumen von der Regierung des
Generalgouvernemenls (Hauptabteilung Wirt-
schaft) als tcchnisch verwertbar erkliirten
Gestcinen  werden zugunsten des  General-
gouvemements beschlagnahmt, soweit diese Reclite
nicht bereits nach § 1 der Verordnung iiber die
vorlaufige Sicherstellung des gesamten sowjet-
russischen Staatsvermogens im Distrikt Galizien
vora 1. August 1941 (VBIGG. S. 447) sichergestellt
sind.

§ 2

Die kiinftige Aufsuchung und Gewinnung der
im Artikel I Abs. 1 der Verordnung iiber das
Bergrecht vom 29. November 1930 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 85 Pos. 654) aufgefiilirten
Nlineralien einschliefilich von Erdol, Erdgas, Erd-
wachs und Asphalt sowie der wegen ilires Gehaltes
an Bilumen von der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung W irtschaft) als
technisch verwertbar erkliirten  Gesteine im
Generalgouvernement bleibt dem Generalgouver-
nement vorbehalten.

§ 3

(1) Der rechtsgeschaftliche Erwerb von Gruben-
feldern sowie von Konzessionen zur Gewinnung
der im § 2 bezeichneten Mineralien wird unter-
sagt. Rechtsgeschafte, die nach dem 1. August
1941, 12 Uhr, abgeschlossen sind, sind nichtig.

(2) Das gleiche gilt fiir Obertragungen von
Beteiligungen an Gewinnungsgesellscliaften.

§ 4

(1) Wer es unternimmt, den Vorschriften der
§§ 1 bis 3 zuwiderzuhandeln, wird mit Gefangnis
und mit Geldslrafe bis zu unbegrenzter Hohe oder
mit einer dieser Strafen bestraft.

(2) In schweren Fallen kann
erkannt werden.

(3) Zustandig fiir die Aburteilung ist das Sonder-
gericht.

auf Zuchthaus

§ &
Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptableilung Wirtschaft) kann Ausnahmen von
den Vorschriften der §§ 1 bis 3 zulassen.

Artikel III

Schludvorschrift.

Diese Verordnung ist vom 1. August 1941,

12 Uhr, an anzuwenden.

Krakau, den 16. Januar 1942

Der Generalgouverneur
Frank

Artykut IL
Prawa i udzialy goérnicze.

§ 1

Prawa wydobywania ropy naftowej, gazu ziem-
nego, wosku ziemnego i asfaltu, jak rowniez i ka-
mieni, ktéore ze wzgledu na ich zawarto$¢ bitu-
mindw uznane zostaly przez Rzad Generalnego
Gubernalorstwa (Glowny Wydziat Gospodarki) za
technicznie zuzywalne, ulegaja konfiskacie na
rzecz Generalnego Gubernatorstwa, o ile prawa te
nie zostaly juz zabezpieczone wedlug § 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie tymczasowego zabezpiecze-
nia catkowitego sowiecko-rosyjskiego majatku
panstwowego w Okreggu Galizien (Galicja) z dnia
1 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 447).

§ 2

Przyszte poszukiwanie i wydobywanie na ob-
szarze Generalnego Gubernalorstwa mineratow,
wymienionych w art. I ust. 1 rozporzadzenia o pra-
wie gorniczym z dnia 29 listopada 1930 r. (Dz. U.
R. P. Nr. 85 poz. 654) tacznie z ropa naftowa, ga-
zem ziemnym, woskiem ziemnym i asfaltem, jak
roOwniez i tych kamieni, ktore ze wzgledu na ich
zawarto$¢ bitumindéw uznane zostaty przez Rzad
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Go-
spodarki) za technicznie zuzywalne, zastrzega si¢
Generalnemu Gubernatorstwu.

§ 3

(1) Zakazuje si¢ nabycia droga czynno$ci praw-
nej pol goérniczych lub koncesyj na wydobywanie
wymienionych w § 2 mineratéw. Czynnosci praw-
ne, zawarte po dniu 1| sierpnia 1941 r., godz. 12,
sa niewazne.

(2) To samo odnosi si¢ do przeniesienia udzia-
16w na towarzystwa eksploatacyjne.

§ 4

(1) Kto przedsigbierze dziatania celem wykro
czenia przeciw przepisom §§ 1 do 3, podlega ka-
rze wigzienia i grzywny do nieograniczonej wyso-
kosci lub jednej z tych kar.

(2) W cigzkich wypadkach orzec mozna karg
cigzkiego wigzienia.

(3) Do zawyrokowania wtasciwy jest Sad Spe-
cjalny.

§ &

Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny Wy-
dzial Gospodarki) moze zezwoli¢ na wyjatki od
przepisow §§ 1 do 3.

Artykul IIL

Przepis koncowy.

Rozporzadzenie niniejsze stosowaé¢ nalezy od
dnia 1 sierpnia 1941 r., godz. 12.

Krakau, dnia 16 stycznia 1942.

Generalny Gubernator
Frank
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Zweite Verordnung

fiber die Bergverwaltung im Gencralgouveraement,

Vom 16. Januar 1942,

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Ffihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1

(1) Es wird ein Oberbergamt in Krakau als eine
der Regierung des Generalgouvernements (Ilaupt-
abteilung Wirtschaft) angegliederte Behorde er-
richtet.

(2) Das Oberbergamt hat die durch das Berg-
recht des ehemaligen polnischen Staates den Ober-
bergamtern und die ithm von der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft)
zugewiesenen Aufgaben zu erfiillen. Es fibt die
Aufsicht iiber die Bergamter aus und entscheidet
fiber die gegen Entscheidungen der Bergamter
eingelegten Rechtsmittel.

§ 2
§ 2 der Verordnung fiber die Bergverwaltung
im Generalgouvernement vom 13. September 1940
(VBIGG. 18S. 287) wird wie folgt geandert:

.§ 2
Von den Bergbehorden des ehemaligen pol-
o nischen Staates bleiben die Bergamter Krakau
und Jaslo bestehen. Diese haben die durch das
Bergrecht des ehemaligen polnischen Staates
den Bergamtern und die ihnen von der
Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Wirtschaft) zugewiesenen Aufgaben

zu erfiillen.”

§ 3
Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiindung
n Kraft.

Krakau, den 16. Januar 1942.
Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

fiber die Markseheider und sonstigen Im Bergbau-
vermessungswesen tiitigen Personcn.

Vom 16. Januar 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. i des Erlasses des
tuhrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
8. 2077) verordne ich:

(D) Markseheider u§nd1 sonstige Personen, die
en der Bergaufsicht unterstehenden Betrieben
nut Vermessungsangelegenheiten beschafligt und
berghehordlich anerkannt sind, unterstehen dem
Oberbergamt in Krakau (§ i der Zweiten Ver-
ordnung uher die Bergverwaltung im General-
gouvernement vom 16. Januar 1942 VBI1GG
S. 35). Die Verordnung fiber die Vereinheitlichung
ues Vermessungswesens im Generalgouvernement

35

Drugie rozporzadzenie

0 administracji gorniczej w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 16 stycznia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

§1

(1) Tworzy si¢ Wyzszy Urzad Goérniczy w Kra
kau jako wladze, przylaczona do Rzadu General-
nego Gubernatorstwa (Glownego Wydziatu Gospo-
darki).

(2) Wyzszy Urzad Gorniczy winien wykonywac
zadania, poruczone Wyzszym Urz¢dom GOrni-
czym przez prawo goérnicze bylego panstwa pol-
skiego oraz przez Rzad Generalnego Gubernator-
stwa (Glowny Wydziat Gospodarki). Wykonuje
on nadzor nad urzgdami gorniczymi i rozstrzyga
o s$rodkach prawnych, wniesionych przeciw de-
cyzjom urzedoéw gorniczych.

§ 2
§ 2 rozporzadzenia o administracji gorniczej
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 13 wrzeénia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 287) zmienia si¢ jak
naste¢puje:

2
Z wladz goérniczych bylego panstwa pol-
skiego pozostaja nadal urzedy goérnicze Krakau
1 Jasio. Winny one wykonywaé zadania po-
ruczone urzedom gérniczym przez prawo gor-
nicze bylego panstwa polskiego oraz przez
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny

Wydziat Gospodarki)."

§3
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie
z dniem ogloszenia.
Krakau, dnia 16 stycznia 1942 r.
Generalny Gubernator
Frank
Rozporzadzenie

o mierniczych gérniczych i innych osobach,
czynnych w miernictwie gérniczym.

Z dnia 16 stycznia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

1

(1) Mierniczowie g(’)r1§1iczy i inne osoby, zajeci
sprawami mierniczymi w zaktadach, podlegaja-
cych nadzorowi gorniczemu, i uznani przez wiladze
gbérnicze, podlegaja Wyzszemu Urz¢gdowi Gorni-
czemu w Krakau (§ 1 drugiego rozporzadzenia
o administracji gorniczej w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 16 stycznia 1942 r. — Dz. Rozp.
GG. str. 35). Rozporzadzenie o ujednostajnieniu
miernictwa w Generalnym Gubernatorstwie z dnia

in
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vom 14. Dezember 1940 (VBIGG. I S. 365) findet
insoweit keine Anwendung.

(2) Soweit die in Abs. 1 genannten Personen
Vermessungen iiber Tage ausfiihren, findet auf
sie die Verordnung iiber die Vereinheitlichung des
Vermessungswesens im Generalgouvernement vom
14. Dezember 1940 (VBIGG. I S. 365) voile An-
wendung. Das zustandige Bergamt hat vor Beginn
der ortlichen Vermessungsarbeiten diese dem zu-
standigen Gouverneur des Distrikts anzuzeigen.

§ 2
Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 16. Januar 1942.

Der Gencralgouverncur
Frank

Verordnung

zur Abgrenzung der Aufsicht der Bergbehorden
iiber den Bergbau.

Vom 16. Januar 1942,

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

1

Dem Artikel 196 der Verordnung iiber das Berg-
recht vom 29. November 1930 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 85 Pos. 654) mit den Anderun-
gen des Erlasses iiber die Anderung des Berg-
reehts vom 22. November 1938 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 91 Pos. 627) werden als Abs. 2
und 3 angefugl:

»(2) Die Aufsicht der Bergbehorden um-
faBt aucli die Sicherheit des Lebens und der
Gesundbeit der Arbeiter sowie die Aufrecht-
erlialtung der guten Sitten innerhalb des
Betriebes.

(3) Hiittenbetriebe wund Erdolraffinerien
unterliegen nicht der Bergaufsicht.®

§ 2
Artikel 3 Abs. 2 derVerordnung iiber die Arbeits-
aufsicht vom 14. Juli 1927 (Gesetzblatt der Repu-
blik Polen Nr. 67 Pos. 590) tritt auBer Kraft.

§3
Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 16. Januar 1942.

Der Generalgouverneur
Frank
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14 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 365) nie
ma o tyle zastosowania.

?2) O ile osoby, wymienione w ust. 1, dokonuja
pomiaréw nadziemnych, to do nich ma catkowite
zastosowanie rozporzadzenie o ujednostajnieniu
miernictwa w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
14 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 365). Przed
rozpoczgciem miejscowych prac pomiarowych wi-
nien wtasciwy urzad gorniczy zglosi¢ je wtasci-
wemu Gubernatorowi Okregu.

§ 2
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem ogtoszenia.
Krakau, dnia 16 stycznia 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

celem rozgraniczenia nadzoru wladz gérniczych
nad gérnictwem.

Z dnia 16 stycznia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer‘a z dnia

12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:
§ 1

Do art. 196 rozporzadzenia o prawie goérniczym
z dnia 29 listopada 1930 r. (Dz. U. R. P. Nr. 85
poz. 654) ze zmianami dekretu o zmianie prawa
gorniczego z dnia 22 listopada 1938 r. (Dz. U. R
P. Nr. 91 poz. 627) wstawia si¢ jako ust. 2 i 3:

»(2) Nadzor wtladz goérniczych obejmuje
rowniez bezpieczenstwo zycia i zdrowia robot-
nikdw oraz utrzymanie dobrych obyczajow
w obrebie zaktadu.

3) Zaktady hutnicze i rafinerie ropy naf-
towej nie podlegaja nadzorowi goérniczemu.*1

§2
Art. 3 ust. 2 rozporzadzenia o inspekcji pracy
z dnia 14 lipca 1927 r. (Dz. U. R. P. Nr. 67 poz.
590) traci moc obowiazujaca.

§ 3
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie
z dniem ogloszenia.
Krakau, dnia 16 stycznia 1942 r.
Generalny Gubernator

Frank
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